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 Résumé 

 Le présent rapport donne une vue d’ensemble des activités du Programme 

d’information des Nations Unies sur le désarmement menées par le Bureau des 

affaires de désarmement. Le Programme continue de publier les versions papier et 

électronique de l’Annuaire des Nations Unies sur le désarmement en deux parties, 

que l’on trouve sur son site Web (www.un.org/disarmament), principal outil de 

diffusion de l’information. Il s’agit d’une importante banque d’informations dans 

laquelle les États Membres, les participantes et les participants aux conférences, les 

organisations non gouvernementales et le public peuvent trouver des documents et 

des déclarations, y compris des messages vidéo, avec des mises à jour quotidiennes. 

Le Bureau continue de faciliter la participation de la société civile aux réunions et 

conférences concernant le désarmement et de coopérer étroitement avec les 

organisations non gouvernementales. Le présent rapport décrit également les 

nombreuses contributions du Département de la communication globale aux travaux 

de l’Organisation en matière de désarmement.  

 

 

  

__________________ 

 * A/77/50.  

https://www.un.org/disarmament/fr/
https://undocs.org/fr/A/77/50
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 I. Introduction  
 

 

1. Dans sa résolution 75/80, l’Assemblée générale a prié le Secrétaire général de 

lui présenter, à sa soixante-dix-septième session, un rapport portant à la fois sur la 

façon dont les organismes des Nations Unies auraient mené à bien, durant les deux 

années précédentes, les activités au titre du Programme d’information des Nations 

Unies sur le désarmement et sur celles qu’ils envisageaient pour les deux années 

suivantes. Le Programme est géré par le Bureau des affaires de désarmement, en 

collaboration avec le Département de la communication globale, notamment en ce qui 

concerne les campagnes d’information axées sur les principales manifestations et 

conférences relatives au désarmement.  

2. Les objectifs du Programme reposent sur l’orientation du Bureau et sont fondées 

sur les priorités des États Membres telles qu’énoncées dans les résolutions et 

décisions de l’Assemblée générale.  

3. La Haute-Représentante pour les affaires de désarmement s’est appliquée en 

priorité à sensibiliser les États Membres et la société civile aux questions de 

désarmement et de non-prolifération. Elle a notamment mis en lumière les 

contributions essentielles que les médias, les groupes de réflexion et les organisations 

de la société civile apportent à l’occasion de dialogues suivis et approfondis.  

4. Pendant la période considérée, en ce qui concerne les armes nucléaires et leurs 

vecteurs, l’accent a été mis avant tout sur la célébration de la Journée internationale 

contre les essais nucléaires (29 août), de la Journée internationale pour l’élimination 

totale des armes nucléaires (26 septembre) et de la douzième Conférence visant à 

faciliter l’entrée en vigueur du Traité d’interdiction complète des essais nucléaires, 

tenue en format virtuel les 23 et 24 septembre 2021.  

5. Alors que la pandémie de maladie à coronavirus (COVID-19) restait d’actualité, 

le Bureau a adapté ses méthodes de travail et ses activités de fond afin de continuer 

d’exécuter les tâches qui lui avaient été confiées et de faire progresser la mise en 

œuvre du Programme de désarmement du Secrétaire général 1. 

6. Dans ces circonstances difficiles, le Bureau est resté déterminé à fournir des 

informations impartiales, à jour et utiles sur le désarmement multilatéral, la non -

prolifération et la maîtrise des armements au moyen de son site Web et de ses comptes 

de médias sociaux. Il a également continué d’établir les publications attendues, 

notamment la quarante-cinquième édition annuelle de l’Annuaire des Nations Unies 

sur le désarmement. 

7. Dans le cadre de son initiative #Youth4Disarmament, le Bureau a continué de 

mobiliser les jeunes, de les sensibiliser et de leur donner des moyens d’action à l’aide 

de ressources en ligne, notamment par des bulletins d’information électroniques et la 

création et le lancement d’un site Web qui leur est dédié.  

8. La pandémie de COVID-19 a continué d’entraver la tenue de manifestations et 

de réunions au cours de la période considérée, certaines d’entre elles ayant été 

annulées ou reportées. Ont notamment été reportées la dixième Conférence des parties 

chargées d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires, la 

première Réunion des États parties au Traité sur l’interdiction des armes nucléaires et 

la neuvième Conférence des parties chargées d’examiner la Convention  sur 

__________________ 

 1 Voir Organisation des Nations Unies, Bureau des affaires de désarmement, «  The UN Office for 

Disarmament Affairs continues to actively pursue its mission – a 2021 update on the work of 

disarmament during the pandemic », message de la Haute-Représentante pour les affaires de 

désarmement , 12 avril 2021. Disponible à l’adresse suivante : https://www.un.org/disarmament/ 

unoda-continues-its-mission-on-covid-19/. 

https://undocs.org/fr/A/RES/75/80
https://www.un.org/disarmament/unoda-continues-its-mission-on-covid-19/
https://www.un.org/disarmament/unoda-continues-its-mission-on-covid-19/
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l’interdiction de la mise au point, de la fabrication et du stockage des armes 

bactériologiques (biologiques) ou à toxines et sur leur destruction.  

9. En ce qui concerne les armes classiques, les États se sont réunis du 26 au 

30 juillet 2021 au Siège de l’Organisation des Nations Unies, à New York, à 

l’occasion de la septième Réunion biennale des États pour l’examen de la mise en 

œuvre du Programme d’action en vue de prévenir, combattre et éliminer le commerce 

illicite des armes légères sous tous ses aspects, initialement prévue en juin 2020. En 

raison de la pandémie, la deuxième Conférence d’examen de la Convention sur les 

armes à sous-munitions s’est tenue en deux parties. La première s’est déroulée en 

ligne du 25 au 27 novembre 2021, tandis que la seconde a été organisée en mode 

hybride les 20 et 21 septembre 2021 à Genève. Les dix-huitième et dix-neuvième 

réunions des États parties à la Convention sur l’interdiction de l’emploi, du stockage, 

de la production et du transfert des mines antipersonnel et sur leur destruction se sont 

tenues en ligne du 16 au 20 novembre 2020 et du 15 au 19 novembre 2021, 

respectivement.  

10. Le Bureau est prêt à aider les États parties à organiser les réunions et 

manifestations suspendues et à reprendre les activités correspondantes du Programme 

d’information des Nations Unies sur le désarmement.  

11. Le Programme continue d’être financé au moyen du budget ordinaire et de 

ressources extrabudgétaires, en particulier au moyen de son fonds d’affectation 

spéciale, dont l’état au 31 décembre 2021 est annexé au présent rapport. Le fonds 

d’affectation spéciale a continué de bénéficier de la générosité des États Membres et 

de donateurs privés. Le Bureau est reconnaissant des généreuses donations et de 

l’appui qu’il a reçus.  

 

 

 II. Ressources d’information 
 

 

 A. Programme de publication  
 

 

12. Toutes les délégations se sont vu offrir les deux volumes en langue anglaise de 

l’Annuaire des Nations Unies sur le désarmement, la publication phare du Bureau. Le 

Bureau a créé un site Web aisément accessible et simple d’utilisation pour faire 

connaître au plus grand nombre ses principales conclusions (yearbook.unoda.org)2. 

Cette nouvelle plateforme numérique permet aux diplomates, aux experts, aux 

journalistes et aux autres lecteurs de se faire facilement une idée des principales 

évolutions et tendances de l’année écoulée en matière de désarmement multilatéral, 

de non-prolifération et de maîtrise des armements. Pour la première fois, la quarante -

quatrième édition de l’Annuaire, dans sa version papier comme en ligne, comprenait 

un ensemble de graphiques et de tableaux explicatifs ainsi qu’un chapitre complet 

consacrés aux questions de genre dans le désarmement.  

13. La série Occasional Papers (Études thématiques) présente des travaux d’experts 

menés à titre individuel ou dans le cadre de tables rondes et de séminaires avec l’appui 

du Bureau. Les travaux suivants ont été diffusés gratuitement sur le site Web du 

Bureau :  

__________________ 

 2 Voir Organisation des Nations Unies, « Un nouveau site Web dédié à l ’Annuaire des Nations 

Unies sur le désarmement met en lumière les principaux défis de paix et de sécurité », 

communiqué de presse, 5 octobre 2020. Disponible à l’adresse suivante : https://www.un.org/ 

press/fr/2020/cd3832.doc.htm.  

https://yearbook.unoda.org/
https://www.un.org/%0bpress/fr/2020/cd3832.doc.htm.
https://www.un.org/%0bpress/fr/2020/cd3832.doc.htm.
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 • L’étude no 36, publiée en août 2020, intitulée Conventional Ammunition 

Management: Developments and Challenges from COVID-19 3 , propose une 

analyse préliminaire des effets de la COVID-19 sur le secteur de la gestion des 

munitions au printemps 2020. La thèse qui y est défendue est que les 

changements intervenus dans les priorités nationales et la réduction des 

ressources pourraient nuire au désarmement international d’une manière 

générale, notamment en entravant la gestion des munitions classiques, et 

accroître le risque d’explosions accidentelles et de détournements.  

 • L’étude no 37, publiée en décembre 2020, intitulée United Nations Programme 

of Fellowships on Disarmament at 40 4 , présente des témoignages d’anciens 

lauréats du Programme de bourses d’études des Nations Unies sur le 

désarmement. Le programme a permis de former plus d’un millier de personnes 

originaires de 170 États, dont un grand nombre occupent aujourd’hui des postes 

à responsabilité dans le domaine du désarmement, à l’échelle nationale comme 

internationale. Dans cette publication, plusieurs générations de lauréats livrent 

leurs réflexions et leurs sentiments sur le Programme et la façon dont il a 

influencé leur développement professionnel et expliquent ce qui a changé dans 

le domaine du désarmement au fil des années.  

 • L’étude no 38, publiée en mai 2021, intitulée Advancing the Process to Negotiate 

a Fissile Material Cut-Off Treaty: The Role of States in the African, Asia-Pacific 

and Latin American and Caribbean Regions 5 , présente les résultats issus du 

processus visant à promouvoir la participation au traité interdisant la production 

de matières fissiles, ainsi que les perspectives des personnes ayant participé aux 

ateliers et réunions d’experts qui ont eu lieu entre juin 2018 et décembre 2019 

dans le cadre de ce projet. En guise de mise en contexte, l’étude comporte une 

brève introduction qui explique le but du projet de traité et en détaille 

l’historique.  

14. Le Bureau a continué de produire « UNODA Update » (voir https://www.un.org/ 

disarmament/update/), une publication électronique qui appelle l’attention sur des 

activités récentes et des documents en ligne connexes, émanant du Bureau ou 

d’ailleurs. 

15. Le Bureau publie la série Civil Society and Disarmament dans la logique des 

résolutions de l’Assemblée générale relatives au Programme d’information des 

Nations Unies sur le désarmement et de l’étude de l’Organisation des Nations Unies 

sur l’éducation en matière de désarmement et de non-prolifération de 2002. Cette 

série permet de faire connaître les vues de la société civile afin d’éclairer le débat sur 

les questions d’actualité relatives au désarmement, à la limitation des armements et à 

la sécurité. L’ouvrage ci-après a été publié durant la période considérée :  

 • Navigating Disarmament Education: The Peace Boat Model 6 . Ce document 

présente la méthode de l’organisation non gouvernementale Bateau pour la paix 

en matière d’éducation au désarmement. Cette méthode procède directement 

d’enseignements tirés de la mise en œuvre de divers programmes d ’éducation 

au désarmement. La publication aborde la place des objectifs de développement 

durable dans l’éducation au désarmement ainsi que l’intérêt qui réside dans le 

fait d’utiliser les technologies numériques pour que la transmission se fasse de 

manière plus efficace.  

__________________ 

 3 Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.20.IX.6. 

 4 Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.20.IX.8. 

 5 Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.21.IX.2. 

 6 Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.20.IX.9. 

https://www.un.org/%0bdisarmament/update/
https://www.un.org/%0bdisarmament/update/
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16. Les éditions de 2019/20 et 2020/21 du rapport sur les programmes financés au 

moyen de contributions volontaires, intitulé Programmes Financed from Voluntary 

Contributions, ont été publiées respectivement en octobre 2020 et en décembre 2021. 

Ce rapport annuel, largement diffusé, montre comment le Bureau a été en mesure 

d’obtenir des résultats précis dans le cadre de partenariats avec les donateurs.  

17. En septembre 2020, le Bureau a lancé trois nouveaux modules dans le cadre du 

Recueil de modules sur le contrôle des armes légères 7 , dont le but est de faire 

connaître les bonnes pratiques pour aider les autorités du monde entier à améliorer 

leurs mesures de contrôle des armes légères. Les modules portant sur le contrôle de 

ces armes en lien avec le désarmement, la démobilisation et la réintégration et avec 

la réforme du secteur de la sécurité ont respectivement été élaborés avec l’aide de la 

Section du désarmement, de la démobilisation et de la réintégration et du Groupe de 

la réforme du secteur de la sécurité, qui relèvent du Bureau de l ’état de droit et des 

institutions chargées de la sécurité. 

18. En octobre 2020, le Bureau a publié le document intitulé Final Report of the 

UNODA Project to Identify Lessons Learned from the OPCW-UN Joint Investigative 

Mechanism 8 . Ce document fait état des difficultés et réussites qu’a connues le 

Mécanisme d’enquête conjoint de l’Organisation pour l’interdiction des armes 

chimiques et de l’Organisation des Nations Unies, créé par la résolution 2235 (2015) 

du Conseil de sécurité. Des recommandations y sont formulées en vue d’aider la 

communauté internationale à faire face à la menace que représentent les armes 

chimiques pour la paix et la sécurité dans le monde et de faire en sorte que la norme 

internationale interdisant leur utilisation soit de nouveau respectée. 

19. En octobre 2020, le Bureau a publié la deuxième édition de l’ouvrage Aide-

Memoire: Options for reflecting weapons and ammunition management in decisions 

of the Security Council9, dans lequel les mesures prises par le Conseil de sécurité 

concernant la gestion des armes et des munitions sont recensées et d’autres solutions 

sont proposées. L’objectif est d’aider les États Membres, et particulièrement ceux qui 

siègent au Conseil de sécurité, à faire apparaître de façon précise et complète les 

pratiques les plus récentes en matière de gestion des armes et des munitions dans les 

projets de décisions du Conseil de sécurité qui portent sur la question.  

20. En novembre 2020, une version augmentée10 du rapport du Secrétaire général 

sur les dernières évolutions scientifiques et techniques et leurs incidences éventuelles 

sur l’action menée en matière de sécurité internationale et de désarmement 

(A/75/221), établi en application de la résolution 74/35 de l’Assemblée générale, a 

été mise en ligne. Le rapport offre une vue d’ensemble des évolutions scientifiques et 

techniques récentes relatives aux moyens et méthodes de combat, et l ’incidence 

globale de ces évolutions sur la sécurité et le désarmement y est analysée. Le Bureau 

a préparé cette version augmentée du rapport afin de donner suite à l ’action no 24 du 

Programme de désarmement du Secrétaire général intitulé « Assurer notre avenir 

commun », dans laquelle il est question de mieux faire connaître les incidences des 

nouvelles technologies d’armement. 

__________________ 

 7 Disponible à l’adresse suivante : www.un.org/disarmament/convarms/mosaic/. 

 8 Disponible à l’adresse suivante : https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/ 

jimll-rpt-web.pdf. 

 9 Disponible à l’adresse suivante : https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/ 

aide-memoire-2ed-1.pdf. 

 10 Disponible (en anglais uniquement) à l’adresse suivante : https://front.un-arm.org/wp-content/ 

uploads/2020/11/stu-science-tech-sg-rpt-2020-rev1.pdf. 

https://undocs.org/fr/S/RES/2235(2015)
https://undocs.org/fr/A/75/221
https://undocs.org/fr/A/RES/74/35
http://www.un.org/disarmament/convarms/mosaic/
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/jimll-rpt-web.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/jimll-rpt-web.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/%0baide-memoire-2ed-1.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/10/%0baide-memoire-2ed-1.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/%0buploads/2020/11/stu-science-tech-sg-rpt-2020-rev1.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/%0buploads/2020/11/stu-science-tech-sg-rpt-2020-rev1.pdf
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21. En octobre 2021, le Bureau a publié un rapport, intitulé Gender-sensitive 

Ammunition Management Processes: Considerations for National  Authorities11, qui 

contient des suggestions pragmatiques concernant l’application de l’analyse des 

questions de genre à la gestion des munitions, telle que recommandée dans le rapport 

final du Groupe d’experts gouvernementaux chargé d’examiner les problèmes 

découlant de l’accumulation de stocks de munitions classiques en surplus.  

22. En février 2021, le Bureau a commencé à publier un bulletin d’information 

semestriel à l’intention des experts et des laboratoires d’analyse désignés pour faire 

partie du Mécanisme permettant au Secrétaire général d’enquêter sur les allégations 

d’emploi d’armes chimiques et biologiques12. Le but est de leur communiquer des 

informations sur le Mécanisme, de les tenir au courant des activités récentes ou à 

venir et de mettre à leur disposition un forum informel sur lequel ils puissent échanger 

des données d’expérience et des connaissances en lien avec le Mécanisme.  

23. En novembre 2021, le Bureau a publié une version actualisée de l’ouvrage 

intitulé The Biological Weapons Convention: An Introduction 13 , dont la première 

version avait paru en 2017. Cette publication propose un tour d’horizon complet de 

la Convention sur les armes biologiques, couvrant l’histoire des négociations ayant 

mené à l’adoption de la Convention et l’état actuel de sa mise en œuvre.  

24. Le Bureau a continué de diffuser le bulletin d’information semestriel « Sauver 

des vies »14. Disponible en anglais, en espagnol et en français, ce bulletin permet 

d’informer les autorités nationales sur les bonnes pratiques en matière de maîtrise des 

armements.  

25. Le Bureau propose une série de fiches d’information concises de deux pages 

consacrées à divers sujets qu’il traite. Les fiches thématiques sur les questions de 

désarmement15 sont mises à jour chaque année. 

 

 

 B. Site Web  
 

 

26. Le nombre de visiteurs du site Web est demeuré élevé tout au long de la période 

considérée, avec plus de 2 millions de pages vues par quelque 1,25 million de 

visiteurs. Dans plus de 75 % des cas, les visiteurs passent par un moteur de recherche 

pour accéder au site Web. Les utilisateurs qui y accèdent directement à l ’aide de 

l’adresse URL du site représentent le deuxième groupe de visiteurs le plus important 

(environ 17 %). Les autres visiteurs accèdent au site à partir de renvois de référence, 

des médias sociaux, de courriels et d’autres sources. Le site Web reste très fréquenté 

par les visiteurs âgés de 18 à 34 ans, qui représentaient environ 60 % du nombre total 

de visiteurs durant la période considérée.  

 

 

 C. Podcasts  
 

 

27. En décembre 2020, pour célébrer et commémorer une série d’événements qui 

ont permis de faire progresser le rôle des jeunes dans le désarmement et leur ont donné 

l’occasion d’apporter d’importantes contributions à ce domaine, cinq jeunes leaders 

__________________ 

 11 Disponible à l’adresse suivante : https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2021/10/ 

gender-and-ammo-2021.pdf. 

 12 Disponible à l’adresse suivante : https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2022/02/ 

SGM-Website-Newsletter-Feb22.pdf. 

 13 Disponible à l’adresse suivante : https://www.un.org/disarmament/publications/ 

the-biological-weapons-convention/. 

 14 Disponible à l’adresse suivante : www.un.org/disarmament/convarms/salw/. 

 15 Disponibles à l’adresse suivante : https://www.un.org/disarmament/factsheets/.   

https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2021/10/gender-and-ammo-2021.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2021/10/gender-and-ammo-2021.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2022/02/%0bSGM-Website-Newsletter-Feb22.pdf
https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2022/02/%0bSGM-Website-Newsletter-Feb22.pdf
https://www.un.org/disarmament/publications/%0bthe-biological-weapons-convention/
https://www.un.org/disarmament/publications/%0bthe-biological-weapons-convention/
http://www.un.org/disarmament/convarms/salw/
https://www.un.org/disarmament/factsheets/
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ont présenté les mesures qu’ils prenaient pour contribuer au désarmement dans le 

monde entier et ont offert des conseils et des suggestions et indiqué des ressources 

utiles aux auditeurs et auditrices souhaitant s’investir dans ce domaine. 

28. En novembre 2021, un podcast de la série « Disarmament Today » a mis à 

l’honneur Jok Abraham Thon et Gail Prensky, qui ont raconté comment ils entendaient 

changer les choses en faisant évoluer les mentalités dans le cadre de l ’initiative 

« bullets to books »16.  

 

 

 III. Activités d’information 
 

 

 A. Conférences, tables rondes et autres activités d’information 
 

 

29. En coopération avec le Gouvernement de la République de Corée, le Bureau des 

affaires de désarmement a organisé la dix-neuvième Conférence ONU-République de 

Corée sur les questions de désarmement et de non-prolifération, qui s’est tenue en 

ligne du 2 au 4 décembre 2020. La Conférence portait sur l’influence des nouvelles 

technologies sur le régime de désarmement et de non-prolifération et les perspectives 

qu’elles ouvraient en la matière. Chose inédite, des représentants de divers groupes 

de jeunes ont présenté leurs contributions aux processus de désarmement et de non -

prolifération et ont expliqué comment, à leur sens, les nouvelles technologies 

pourraient influer sur la paix et la sécurité.  

30. La vingtième Conférence ONU-République de Corée sur les questions de 

désarmement et de non-prolifération, intitulée « Twenty years of achievements and 

future aspirations », s’est tenue à Séoul les 11 et 12 novembre 2021. Une trentaine de 

représentantes et représentants ont débattu de l’évolution du paysage du désarmement 

et de la non-prolifération au cours des deux dernières décennies et examiné l’état 

actuel du régime de désarmement et de non-prolifération nucléaires ainsi que les 

questions prioritaires pour les années à venir.  

31. Un grand nombre de manifestations parallèles ont été organisées séparément ou 

conjointement par des missions permanentes auprès de l ’ONU, par des organisations 

non gouvernementales, des groupes de réflexion, l’Institut des Nations Unies pour la 

recherche sur le désarmement (UNIDIR) et le Bureau en marge des séances que la 

Première Commission a tenues lors des soixante-quinzième et soixante-seizième 

sessions de l’Assemblée générale et de la septième Réunion biennale des États 

consacrée à l’examen de la mise en œuvre du Programme d’action en vue de prévenir, 

combattre et éliminer le commerce illicite des armes légères sous tous ses aspects, 

ainsi qu’avant la dixième Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la 

non-prolifération des armes nucléaires. On trouvera des informations 

complémentaires sur un grand nombre de ces manifestations sur le site Web du 

Bureau. 

 

 

 B. Manifestations  
 

 

32. Dans le cadre de ses efforts d’information, le Bureau a continué d’organiser et 

d’accueillir divers séminaires, réunions et manifestations, dont on trouvera ci-après 

quelques temps forts. Tout au long de 2020, en collaboration avec la Commission de 

l’Union africaine, le Bureau a soutenu diverses manifestations et activités nationales 

au Burkina Faso, au Cameroun, en Côte d’Ivoire, en Éthiopie, au Kenya, en 

République centrafricaine et en République démocratique du Congo, en lien avec le 

__________________ 

 16 Disponible à l’adresse suivante : https://education.unoda.org/podcasts.html. 

https://education.unoda.org/podcasts.html
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Mois de l’amnistie en Afrique. Parmi ces manifestations, il y eu un concours pour 

lequel les jeunes étaient invités à créer des slogans créatifs et captivants afin de mettre 

en lumière le danger que représente la possession d’armes illicites et d’encourager les 

gens à se départir de leurs armes pendant le Mois de l ’amnistie. En 2021, le Bureau a 

apporté son soutien à des activités qui se sont tenues à Madagascar, au Niger et en 

Ouganda.  

33. Le 26 juillet, le Bureau, conjointement avec l’Office des Nations Unies contre 

la drogue et le crime, a organisé une manifestation virtuelle de haut niveau pour 

célébrer le vingtième anniversaire de la lutte contre le commerce illicite des armes 

légères et de petit calibre depuis l’adoption du Programme d’action en vue de 

prévenir, combattre et éliminer le commerce illicite des armes légères sous tous ses 

aspects et du Protocole contre la fabrication et le trafic illicites d’armes à feu, de leurs 

pièces, éléments et munitions, additionnel à la Convention des Nations Unies contre 

la criminalité transnationale organisée.  

34. Les 13 et 14 novembre, le Bureau et le Ministère jordanien des affaires 

étrangères et des expatriés ont accueilli une réunion régionale à laquelle étaient 

conviés les États du Moyen-Orient parties au Traité sur la non-prolifération des armes 

nucléaires. Tout au long de la période considérée, le Bureau a également organisé, 

conjointement avec l’Agence internationale de l’énergie atomique (AIEA), l’UNIDIR 

ainsi que des organisations de la société civile et des groupes de réflexion de premier 

plan, une série de manifestations virtuelles sur les problèmes à régler et les 

possibilités à exploiter concernant la dixième Conférence des Parties chargée 

d’examiner le Traité. 

35. Des renseignements supplémentaires sur ces manifestations et de nombreuses 

autres tenues pendant la période considérée sont disponibles sur la page Web de la 

série « UNODA Update » du Bureau17.  

 

 

 C. Expositions  
 

 

36. Les expositions sont restées l’un des meilleurs moyens de sensibiliser le public 

et de communiquer des informations sur le désarmement lors des conférences et autres 

manifestations.  

37. En décembre 2021, le Bureau a soutenu la création d’une exposition par 

l’organisation japonaise Nihon Hidankyo au Siège de l’ONU, en coopération avec le 

Département de la communication globale. L’exposition, intitulée « Three quarters of 

a century after Hiroshima and Nagasaki: the hibakusha – brave survivors working for 

a nuclear-free world », dépeignait de manière saisissante la dévastation et les ravages 

causés par les bombardements atomiques d’Hiroshima et de Nagasaki grâce à des 

photos et des témoignages de survivants qui se sont consacrés à un objectif  : parvenir 

à un monde exempt d’armes nucléaires.  

 

 

 D. Médias  
 

 

38. Pendant la période considérée, la Haute-Représentante et de hauts 

fonctionnaires du Bureau ont pris part à des entretiens avec divers organes de presse 

internationaux. La Haute-Représentante a accordé des entretiens à des chaînes 

internationales de télévision et de radio et à des journaux internationaux dans lesquels 

elle a abordé des sujets tels que la situation actuelle en matière de désarmement, de 

maîtrise des armements et de non-prolifération, notamment en ce qui concerne les 

__________________ 

 17 Disponible à l’adresse suivante : www.un.org/disarmament/update. 

http://www.un.org/disarmament/update.
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armes nucléaires et l’intelligence artificielle en lien avec les technologies 

d’armement, ainsi que le rôle des femmes dans les politiques relatives au 

désarmement, au genre et aux armes. 

39. La Haute-Représentante a participé à divers points de presse, notamment le 

11 août 2020 et le 11 août 2021 à Tokyo, à l’occasion de visites officielles visant à 

commémorer les bombardements atomiques d’Hiroshima et de Nagasaki ; en 2020, à 

l’occasion de la Semaine internationale de la cybersécurité, accompagnée du Ministre 

singapourien des communications et de l’information, pour annoncer la création 

d’une liste de contrôle pour la mise en œuvre des normes applicables au cyberespace  ; 

le 26 octobre 2020, date anniversaire du dépôt du cinquantième instrument de 

ratification du Traité sur l’interdiction des armes nucléaires, qui en a déclenché 

l’entrée en vigueur.  

40. D’autres fonctionnaires du Bureau des affaires de désarmement ont participé à 

une réunion d’information sur des questions relatives au désarmement organisée à 

l’intention de jeunes journalistes et représentants des médias internationaux 

participant au Programme de stages de journalisme Reham Al-Farra. 

41. La Haute-Représentante a continué d’écrire sa chronique pour le Mainichi 

Shougakusei Shimbun, un journal japonais destiné aux écolières et écoliers, publié 

dans un grand journal plein format. Elle a également préparé une chronique 

dominicale trimestrielle pour le journal Kumamoto. 

42. Durant la période considérée, afin de donner des renseignements sur des 

questions et activités essentielles, le Bureau a publié 11 communiqués de presse, 

disponibles sur son site Web (www.un.org/disarmament/pressreleases/). 

 

 

 E. Assurer notre avenir commun : un programme de désarmement 
 

 

43. Le Secrétaire général a lancé le programme de désarmement intitulé «  Assurer 

notre avenir commun » en mai 2018.  

44. À l’occasion du troisième anniversaire du lancement du Programme, le Bureau, 

dans le cadre de sa série #Intro2Disarmament, a publié une vidéo intitulée 

« Disarmament in the twenty-first century », qui présente le Programme de 

désarmement et ses quatre piliers. La série se compose de cinq courtes vidéos qui 

expliquent de manière simple comment le désarmement contribue à un monde plus 

sûr, plus pacifique et plus durable18.  

45. À l’occasion du quatrième anniversaire du Programme, le Bureau a lancé le 

« Pitching Peace Youth Music Challenge », dans le cadre duquel les jeunes étaient 

invités à composer et à enregistrer des morceaux originaux en lien avec l’un des 

quatre piliers pour exprimer leur passion pour la paix.  

 

 

 F. Médias sociaux et tribunes  
 

 

46. Durant l’ensemble de la période considérée, sept tribunes de la Haute-

Représentante ont été publiées dans des journaux influents et des blogs. Elles 

présentaient des mesures allant dans le sens des objectifs de désarmement définis par 

l’Organisation, que les États Membres et le public pourraient prendre.  

47. En septembre 2020, dans une tribune intitulée « Africa Amnesty Month: UN-AU 

joint call for the surrender of illicit weapons », publiée à l’occasion du Mois de 

__________________ 

 18 Les vidéos sont disponibles en anglais, et des versions sous-titrées sont disponibles en coréen, en 

français et en espagnol.  

https://www.un.org/disarmament/pressreleases
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l’amnistie en Afrique, la Haute-Représentante pour les affaires de désarmement et le 

Haut-Représentant de l’Union africaine chargé de l’initiative « Faire taire les armes », 

Ramtane Lamamra, ont lancé un appel à l’action, exhortant tous les Africains à se 

départir de leurs armes légères et de petit calibre obtenues de manière illicite.  

48. En novembre 2020, à l’occasion du vingtième anniversaire de la résolution 

historique du Conseil de sécurité sur le rôle central des femmes dans la prévention et 

le règlement des différends, les négociations de paix et la consolidation de la paix 

[résolution 1325 (2000)], la Haute-Représentante et la Présidente du Conseil 

consultatif pour les questions de désarmement alors en poste, Selma 

Ashipala-Musavyi, ont rédigé une tribune dans laquelle elles expliquaient pourquoi 

les inégalités fondamentales entre les genres et le grand nombre d’armes en 

circulation sont des obstacles à la justice de genre comme à la paix. La tribune a été 

publiée par 19 médias à travers le monde et dans diverses langues, dont l’allemand, 

l’arabe, l’espagnol, le français, le japonais, le portugais et le russe.  

49. À l’occasion des Journées mondiales d’action sur les dépenses militaires en mai 

2021, la Haute-Représentante et la Directrice exécutive de l’Entité des Nations Unies 

pour l’égalité des sexes et l’autonomisation des femmes (ONU-Femmes), Phumzile 

Mlambo-Ngcuka, ont publié une tribune intitulée « Put people before runaway 

military spending », dans laquelle elles encourageaient les pays à réaffecter une partie 

non essentielle de leurs dépenses militaires en vue de renforcer la sécurité sociale et 

économique des femmes et de promouvoir des sociétés plus inclusives et résilientes 19.  

50. En décembre 2021, la Haute-Représentante et l’Administratrice assistante du 

Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD) et Directrice du 

Bureau de gestion des crises, Asako Okai, ont plaidé pour une approche globale de la 

sécurité et du développement à long terme dans la lutte contre les flux d’armes légères 

et de petit calibre illicites dans le monde.  

51. La Haute-Représentante a écrit d’autres tribunes et articles, publiés dans divers 

médias, afin de plaider, entre autres, pour les mesures suivantes : 

 • L’adoption d’approches modernes et multilatérales visant à faire face à 

l’évolution rapide des menaces liées aux missiles20 ;  

 • L’inclusion véritable des jeunes dans la résolution des problèmes de 

désarmement les plus urgents dans le monde21 ;  

 • La coopération internationale visant à garantir la paix numérique 22.  

52. Dans le cadre de la deuxième Conférence des parties chargée d’examiner la 

Convention sur les armes à sous-munitions, le Bureau a publié sur le site Web d’ONU 

Info un article de fond au sujet de l’action mondiale visant à éliminer ces armes.  

53. Afin de fournir au grand public et aux acteurs du désarmement des informations 

sur les faits nouveaux et manifestations pouvant les intéresser et d ’avoir des échanges 

avec eux, le Bureau s’est investi dans de multiples campagnes sur les médias sociaux, 

__________________ 

 19 Disponible à l’adresse suivante : http://demilitarize.org.uk/for-a-safer-and-more-resilient-world-

put-people-before-runaway-military-spending/.  

 20 « Preventing the spread and emergence of destabilizing missile threats is a vital, unfinished task 

for the international community », The Diplomat, 11 septembre 2020. 

 21 « Les jeunes ont un rôle majeur à jouer pour débarrasser le monde des  armes nucléaires », ONU 

Info, 10 août 2020. 

 22 En septembre 2021, la Haute-Représentante a contribué à un numéro spécial de Foreign Policy, en 

collaboration avec Microsoft, sur la sécurité internationale dans le cyberespace. L’article était 

intitulé « Evolving conflict in the fifth domain: international cooperation, private sector 

participation is essential to disarm cyberspace », disponible à l ’adresse suivante : 

https://securingourdigitalfuture.com/2021/09/19/evolving-conflict-in-the-fifth-domain/. 

https://undocs.org/fr/S/RES/1325(2000)
http://demilitarize.org.uk/for-a-safer-and-more-resilient-world-put-people-before-runaway-military-spending/
http://demilitarize.org.uk/for-a-safer-and-more-resilient-world-put-people-before-runaway-military-spending/
https://securingourdigitalfuture.com/2021/09/19/evolving-conflict-in-the-fifth-domain/
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mobilisant notamment le système des Nations Unies dans son ensemble et les 

organisations de la société civile pour faire porter ses principaux messages.  

54. Le 1er juillet 2020, le Bureau a lancé le compte Instagram #Youth4Disarmament, 

sur lequel sont publiées des mises à jour relatives à l’initiative Les jeunes pour le 

désarmement et aux activités d’autres organisations ayant trait au désarmement et qui 

met en lumière les contributions des jeunes dans le domaine de la paix et de la sécurité 

internationales.  

55. Le Bureau a également produit des vidéos sur des questions relatives au 

désarmement et les a diffusées au moyen de son site Web et de ses comptes de médias 

sociaux. Il a par exemple créé une vidéo à l’occasion de la Semaine du désarmement 

pour mieux faire connaître et comprendre les questions de désarmement ainsi que 

l’importance qu’elle revêtent pour des domaines connexes.  

 

 

 G. Participation des jeunes  
 

 

56. Au cours de la période considérée, les activités de mobilisation des jeunes 

menées par le Bureau ont considérablement progressé, de même que la promotion 

consacrée à ces activités.  

57. Le 25 juin 2020, le Bureau a publié la liste des 10 Jeunes Champions du 

désarmement 23  qui avaient été sélectionnés parmi 6 515 candidats. Les Jeunes 

champions ont reçu une formation de deux ans, comprenant des cours en ligne et des 

dialogues avec des spécialistes, membres de groupes de réflexion et d ’organisations 

de la société civile, ainsi qu’avec des diplomates, portant sur les principes généraux 

du désarmement, de la maîtrise des armements et de la non-prolifération. En mars 

2022, à l’occasion d’un voyage d’étude d’une durée de 10 jours, ils ont visité les 

sièges de l’ONU à New York et à Genève et rencontré des responsables 

d’organisations qui œuvrent au respect des traités multilatéraux, encouragent la 

coopération scientifique et technique et contrôlent le respect des normes 

internationales relatives au désarmement, à la maîtrise des armements et à la non -

prolifération.  

58. En août 2020, lors de la Journée internationale de la jeunesse, le Bureau a lancé 

le #75Words4Disarmament Youth Challenge, un concours dont le but était de 

commémorer le soixante-quinzième anniversaire de la création de l’ONU et des 

bombardements atomiques d’Hiroshima et de Nagasaki. Le concours invitait les 

jeunes de 13 à 29 ans à exprimer en 75 mots ce que le désarmement signifiait pour 

eux et leurs communautés. 

59. En décembre 2020, en collaboration avec le Ministère des affaires étrangères de 

la République de Corée, le Bureau a organisé une session extraordinaire pour les 

jeunes en amont de la dix-neuvième Conférence ONU-République de Corée sur les 

questions de désarmement et de non-prolifération. 

60. En décembre 2020, dans le cadre de la campagne « One Billion Acts of Peace » 

organisée par la PeaceJam Foundation, l’initiative #Youth4Disarmament s’est vu 

décerner le prix du meilleur projet créateur de coalitions de l ’année, un prix qui est 

venu récompenser ses activités visant à mobiliser et sensibiliser les jeunes en faveur 

du désarmement et à leur donner des moyens d’action à cet égard. 

61. Le 23 mars 2021, l’initiative #Youth4Disarmament s’est associée au Bureau de 

l’Envoyée du Secrétaire général pour la jeunesse pour organiser un atelier avec de 

jeunes leaders sur les liens entre le développement et le désarmement, la maîtrise des 

__________________ 

 23 Voir https://www.un.org/disarmament/youth-champions-for-disarmament.  

https://www.un.org/disarmament/youth-champions-for-disarmament
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armements et la non-prolifération. L’atelier a marqué le premier anniversaire de 

l’appel du Secrétaire général en faveur d’un cessez-le-feu mondial.  

62. Le 15 avril 2021, le Bureau a lancé le concours vidéo « What If  – Spesterra » 

pour inciter les jeunes à s’intéresser à la façon dont le désarmement contribue à créer 

un monde plus sûr et plus durable pour tous. En créant leurs propres productions 

multimédias, les jeunes ont partagé leur vision de ce que serait un monde où l ’on 

consacre plus de ressources à la promotion de la paix et moins aux armements.  

63. En juin 2021, l’initiative #Youth4Disarmament et le Ministère des affaires 

étrangères de la République de Corée ont coorganisé le Forum des jeunes sur le 

désarmement et la non-prolifération, auquel ont participé 25 personnes, qui s’est 

conclu par l’adoption d’une déclaration en faveur du désarmement et de la 

non-prolifération (Seoul Youth Declaration), laquelle contenait des recommandations 

visant à faire progresser le Programme de désarmement du Secrétaire général.  

64. En août 2021, à l’occasion de la Journée internationale de la jeunesse, quatre 

Jeunes Champions du désarmement ont fait des observations à la séance plénière de 

la Conférence du désarmement, qui tenait une session consacrée au rôle des jeunes 

dans le désarmement, l’objectif étant de faire en sorte que les jeunes soient 

véritablement associés aux processus intergouvernementaux, sans exclusion.  

65. Le 21 septembre 2021, l’initiative #Youth4Disarmament a organisé un atelier 

virtuel avec des personnes ayant participé au concours vidéo « What If – Spesterra » 

pour célébrer la Journée internationale de la paix. En compagnie des réalisateurs 

Kasha Sequoia Slavner et Robert Frye, les participants ont engagé un dialogue 

intergénérationnel sur la manière dont la vidéo peut amener les jeunes à s ’intéresser 

aux questions liées à la paix et à la sécurité. 

66. Pour marquer le deuxième anniversaire de la résolution 74/64 de l’Assemblée 

générale, le Bureau a lancé la campagne #YouthInAction for Disarmament en 

collaboration avec la Mission permanente de la République de Corée auprès de 

l’ONU, les initiatives Reverse the Trend et Youth Fusion et le Réseau international 

d’action contre les armes légères. La campagne, qui s’est déroulée de septembre à 

décembre 2021, visait à faire connaître la résolution auprès des jeunes et à les 

sensibiliser à l’objectif qui la sous-tend, à savoir donner aux jeunes la possibilité 

d’apporter une véritable contribution au domaine du désarmement.  

67. Le 13 novembre 2021, le Bureau et son Centre régional des Nations Unies pour 

la paix et le désarmement en Asie et dans le Pacifique, en coopération avec la 

Fédération mondiale des associations pour les Nations Unies et l ’École d’études 

internationales de l’Université de Hanyang, ont organisé pour une centaine 

d’étudiants et d’éducateurs un webinaire hybride sur l’innovation responsable et les 

liens entre le désarmement et les objectifs de développement durable.  

68. Tout au long de l’année 2022, 25 jeunes leaders ont participé à la série d’ateliers 

#Leaders4Tomorrow, qui portaient sur la relation entre le désarmement, la maîtrise 

des armements et la non-prolifération d’une part, et, de l’autre, certains sujets 

transversaux, notamment le genre, les objectifs de développement durable, les 

nouvelles technologies et les technologies émergentes, l’environnement et 

l’éducation.  

 

 

 H. Activités liées au désarmement menées par le Messager de la paix  
 

 

69. En étroite coopération avec le Bureau, le Département de la communication 

globale dirige les activités d’appui à l’action menée par le Messager de la paix, 

Michael Douglas, dont le domaine d’attention particulier est le désarmement. Au 

https://undocs.org/fr/A/RES/74/64
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cours de la période considérée, M. Douglas a participé à un certain nombre d ’activités 

visant à mobiliser l’appui du grand public en faveur du désarmement.  

70. Au cours de la période considérée, M. Douglas a fait la promotion de la Journée 

internationale pour l’élimination totale des armes nucléaires et de la Journée 

internationale contre les essais nucléaires à l’aide d’une vidéo publiée sur sa 

plateforme de médias sociaux, qui a enregistré plus de 33 400 vues. Il a également 

fait la promotion des objectifs de désarmement des Nations Unies de manière plus 

générale, ainsi que de la Journée internationale de la paix et du soixante -quinzième 

anniversaire de l’ONU.  

71. Le 15 avril 2021, dans une vidéo promotionnelle, M. Douglas s’est joint à la 

Haute-Représentante et aux 10 Jeunes Champions du désarmement pour inviter les 

jeunes artistes à participer au concours vidéo « What If  – Spesterra ». 

72. Le 14 octobre 2021, M. Douglas a félicité les quatre lauréates du concours par 

message vidéo lors d’une manifestation virtuelle en leur honneur. Dans son message, 

il a insisté sur le fait que les jeunes avaient le pouvoir de changer les choses et de 

contribuer à l’avènement d’un monde plus sûr pour les générations actuelles et 

futures. 

 

 

 IV. Coopération avec la société civile, en particulier 
les organisations non gouvernementales  
 

 

73. Le Bureau continue de faciliter la participation des organisations non 

gouvernementales (accréditation et enregistrement) à diverses conférences relatives 

au désarmement et de coordonner les manifestations et expositions parallèles qu’elles 

organisent ainsi que leurs interventions dans diverses réunions sur la question.  

74. Pour coordonner leur participation aux grandes conférences, le Bureau 

entretient des contacts étroits avec deux grandes coalitions d ’organisations non 

gouvernementales, à savoir l’initiative Reaching Critical Will, dans le domaine des 

armes de destruction massive et des technologies émergentes, et le Réseau 

international d’action contre les armes légères, dans celui des armes légères et de petit 

calibre. Ces coalitions contribuent à faciliter la participation de porte -parole de la 

société civile aux réunions intergouvernementales. 

75. En raison des restrictions d’accès aux installations de l’ONU imposées par la 

pandémie, les représentantes et représentants de la société civile n ’ont pas pu siéger 

en personne lors des réunions intergouvernementales portant sur le désarmement 

pendant une grande partie de la période considérée. Les États Membres ont donc 

adopté des modalités de travail permettant aux acteurs non gouvernementaux 

concernés de participer à distance aux principaux processus, soit en formulant des 

observations par vidéo, soit en soumettant des observations par écrit. Par exemple, la 

Première Commission de l’Assemblée générale a tenu deux dialogues interactifs 

virtuels avec des représentantes et représentants de la société civile lors des 

soixante-quinzième et soixante-seizième sessions, respectivement. En juillet 2021, 

129 représentantes et représentants de 70 organisations ont participé à distance à la 

septième Réunion biennale des États pour l’examen de la mise en œuvre du 

Programme d’action en vue de prévenir, combattre et éliminer le commerce illicite 

des armes légères sous tous ses aspects. En mai 2022, 46 représentantes et 

représentants de 39 organisations non gouvernementales ont participé à la première 

session de fond du groupe de travail à composition non limitée chargé de définir un 

ensemble d’engagements politiques devant constituer un nouveau cadre mondial qui 

remédiera aux lacunes existantes dans la gestion portant sur toute la durée du cycle 

de vie des munitions.  
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 V. Activités du Département de la communication globale  
 

 

76. Le Département de la communication globale a continué de sensibiliser le 

public, de mieux lui faire comprendre l’action de l’ONU en matière de désarmement, 

de maîtrise des armements et de non-prolifération et dans les domaines connexes et 

de l’inciter à la soutenir, par la promotion et la couverture des conférences, réunions, 

manifestations et cérémonies de l’Organisation, y compris auprès des populations 

locales, dans leurs propres langues, grâce au réseau mondial des centres d’information 

des Nations Unies.  

 

 

 A. Multimédia 
 

 

77. Le Département a produit une myriade de contenus d’information et de 

reportages sur des questions liées au désarmement, lesquels ont été publiés sur ses 

plateformes numériques multilingues à l’intention d’un public international et 

transmis à des sociétés de diffusion et à d’autres partenaires médiatiques dans le 

monde entier. Parmi ces contenus, il y avait notamment 60 programmes vidéo 

complets pour les diffuseurs.  

78. La Section de la vidéo s’est attachée à couvrir toute une série d’activités liées 

au désarmement, notamment au moyen de reportages. Elle a entre autres produit les 

contenus suivants :  

 • « Nuclear disarmament tops UN agenda » (2020). Cette vidéo a été réalisée à 

l’occasion de la réunion plénière de haut niveau de l’Assemblée générale 

consacrée à la célébration et à la promotion de la Journée internationale pour 

l’élimination totale des armes nucléaires.  

 • « Costa Rica’s path to peace and putting an end to nuclear explosions » (2021). 

En 1996, le Costa Rica et 138 autres pays se sont réunis au Siège de l’ONU pour 

signer le Traité d’interdiction complète des essais nucléaires. Vingt-cinq ans 

plus tard, le Costa Rica est toujours aux avant-postes dans l’action mondiale de 

surveillance des explosions nucléaires.  

 • « Mine Action in Lebanon » (2022). Cette vidéo présente Zeina Saleh, 

responsable de l’assurance qualité au sein du Service de la lutte antimines, qui 

soutient les unités du génie chargées du déminage au sein de la Force intérimaire 

des Nations Unies au Liban. Un reportage plus long est en cours de production 

et doit sortir plus tard dans l’année. 

79. La Section de la vidéo a également produit des vidéos sur les déclarations faites 

au Conseil de sécurité par le Secrétaire général, la Haute-Représentante et le Directeur 

général de l’AIEA.  

80. Au cours de la période considérée, les équipes d’ONU Info ont produit quelque 

230 articles et reportages multimédias sur des questions liées au désarmement, dans 

les six langues officielles de l’ONU ainsi qu’en hindi, en kiswahili et en portugais. 

Elles ont couvert les principaux discours et déclarations des hauts fonctionnaires de 

l’Organisation, les journées et commémorations internationales, les travaux des 

organes intergouvernementaux et le travail des collègues sur le terrain, et ont produit 

des supports qui mettent en lumière des questions thématiques relevant  du domaine 

général du désarmement.  

81. En 2021, des reportages ont notamment été réalisés sur le débat thématique de 

la Conférence du désarmement qui portait sur la prévention d’une course aux 

armements dans l’espace, ainsi que sur le thème de la cybersécurité. ONU Info a 

publié un article pour célébrer l’entrée en vigueur du Traité sur l’interdiction des 
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armes nucléaires en 202124. La séance spéciale tenue par le Conseil de sécurité afin 

de célébrer le vingt-cinquième anniversaire du Traité d’interdiction complète des 

essais nucléaires a également fait l’objet d’une couverture et un entretien a été réalisé 

avec Robert Floyd, peu après son élection au poste de Secrétaire exécutif de 

l’Organisation du Traité d’interdiction complète des essais nucléaires.  

82. Au cours de la période considérée, ONU Info a couvert le soixante-quinzième 

anniversaire des bombardements atomiques d’Hiroshima et de Nagasaki en réalisant 

notamment des articles de fond ainsi qu’une entrevue avec l’organisation non 

gouvernementale qui a présenté au Siège de l’ONU une exposition intitulée « Three 

quarters of a century after Hiroshima and Nagasaki: the hibakusha – brave survivors 

working for a nuclear-free world ». Le reportage que le Groupe espagnol a réalisé à 

ce sujet a enregistré plus de 60 000 vues. ONU Info a également produit des contenus 

sur le début de l’ère nucléaire dans lesquels apparaît le Rapporteur spécial sur les 

incidences sur les droits de l’homme de la gestion et de l’élimination écologiquement 

rationnelles des produits et déchets dangereux, nommé peu de temps auparavant.   

83. En 2021, ONU Info a couvert la séance spéciale que la Conférence du 

désarmement, basée à Genève, a tenue à l’occasion de la Journée internationale de la 

jeunesse. 

84. L’action menée sans relâche par l’Organisation pour freiner la propagation 

illicite des armes légères et de petit calibre a également fait l ’objet d’une couverture 

pendant la période considérée. En 2021, dans le cadre de sa série de blogs sur les 

coordonnatrices et coordonnateurs résidents, ONU Info a publié un article de fond sur 

le Coordonnateur résident et Coordonnateur de l’action humanitaire des Nations 

Unies sortant pour le Nigeria, Edward Kallon, qui a fait valoir que la prolifération de 

ces armes menaçait la sécurité nationale dans son pays. En 2020, ONU Info a couvert 

le lancement par le Bureau de lutte contre le terrorisme d’une initiative visant à faire 

connaître le lien entre terrorisme, criminalité organisée et trafic d ’armes légères. 

85. ONU Info s’est également intéressée à l’action menée par l’Organisation pour 

lutter contre les mines, notamment en réalisant une entrevue en 2021 avec l’une des 

personnes membres d’une équipe de déminage composée exclusivement de femmes 

dans la province de Bamiyan (Afghanistan). La même année, les équipes 

d’information du Département ont couvert les observations formulées par le 

Secrétaire général lors d’un débat ministériel du Conseil de sécurité sur la lutte 

antimines. ONU Info a continué de suivre les efforts menés par la société civile pour 

lutter contre les effets des mines terrestres et les armes à sous-munitions, et a 

notamment couvert les rapports annuels de l’Observatoire des mines et des armes à 

sous-munitions.  

86. ONU Info a également suivi la participation du Secrétaire général à la 

Conférence de Munich sur la sécurité et relayé la satisfaction du Secrétaire général 

après la publication en 2022 de la déclaration commune des États dotés d’armes 

nucléaires sur la prévention de la guerre nucléaire et des courses aux armements.  

87. ONU Info a également adapté en chinois un entretien avec la Secrétaire générale 

adjointe à la communication globale et le Directeur général de l ’AIEA, accessible 

sous la forme d’un podcast. 

 

 

__________________ 

 24 Disponible à l’adresse suivante : https://news.un.org/en/story/2021/01/1082702 

https://news.un.org/en/story/2021/01/1082702
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 B. Site Internet, presse, télévision et Webcast 
 

 

88. Le Département a créé et géré le site Web multilingue sur le désarmement dans 

la section populaire des « Questions thématiques » du site Web de l’ONU 

(https://www.un.org/fr/global-issues/disarmament). 

89. Le Département a également créé et géré le site Web de la Conférence des 

Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires en 

2020, lequel est entièrement multilingue et accessible et porte la marque de l ’ONU. 

En outre, il a géré et mis à jour le site Web du Comité du Conseil de sécurité créé par 

la résolution 1540 (2004), ainsi que celui du Comité d’état-major.  

90. Le Département a également mis à jour et alimenté, sur le site Web de 

l’Organisation, les sites multilingues et entièrement accessibles consacrés aux 

journées internationales ci-après, dont la célébration est prescrite par l’Assemblée 

générale : 

 • Journée internationale pour la sensibilisation au problème des mines  et 

l’assistance à la lutte antimines (4 avril) 

 • Journée internationale contre les essais nucléaires (29 août) 

 • Journée internationale pour l’élimination totale des armes nucléaires 

(26 septembre)  

 • Journée du souvenir dédiée à toutes les victimes de la guerre chimique 

(30 novembre) 

91. Le Groupe des accréditations et de la liaison avec les médias, qui relève du 

Département, a fourni des conseils aux bureaux qui organisaient des manifestations 

portant sur le désarmement au Siège de l’Organisation concernant la couverture 

médiatique qu’il convenait d’adopter à la lumière des restrictions dues à la COVID-

19. Le Centre de documentation pour les médias a distribué aux membres de la presse 

des rapports, des déclarations et des avis relatifs au désarmement. 

92. Des réunions intergouvernementales publiques ont été couvertes par le Service 

photographique de l’ONU. En parallèle, le Groupe de la diffusion sur le Web de 

l’ONU a continué de couvrir, en direct, à la demande et dans plusieurs langues, des 

réunions et manifestations liées au désarmement, qui ont été mises à la disposition du 

public mondial par l’intermédiaire de la télévision en ligne des Nations Unies 

(webtv.un.org), de la chaîne YouTube officielle des Nations Unies et des réseaux 

sociaux. Pendant la période considérée, plus de 210 vidéos liées au désarmement ont 

été diffusées à la demande par la télévision en ligne des Nations Unies.  

93. La Section des communiqués de presse a contribué aux activités du Département 

visant à diffuser des informations sur le désarmement et la non-prolifération en 

publiant des communiqués de presse du Bureau des affaires de désarmement. Elle a 

également rendu compte quotidiennement des procédures intergouvernementales de 

manière précise et exhaustive, notamment par des communiqués de presse en anglais 

et en français. Elle a par exemple couvert les séances de la Première Commission et 

le débat annuel de l’Assemblée générale réunie en plénière sur le rapport de l’AIEA. 

Elle a produit et publié en anglais et en français 138 résumés détaillés de réunions 

intergouvernementales publiques, tenues à distance ou en présentiel, au Siège de 

l’ONU, ainsi que 75 communiqués de presse sur des questions liées au désarmement.  

94. Le Département a traduit des tribunes du Secrétaire général et de la Haute-

Représentante, auxquelles il a assuré une large diffusion en vue de leur publication. 

https://www.un.org/fr/global-issues/disarmament
https://undocs.org/fr/S/RES/1540(2004)
https://media.un.org/en/webtv/
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Le Secrétaire général a notamment écrit les tribunes suivantes : 

 • « Soixante-quinzième anniversaire des bombardements atomiques d’Hiroshima 

et de Nagasaki : En finir maintenant avec la menace nucléaire », en août 2020 

(publié dans 57 médias de 19 pays, en 10 langues).  

 • « L’anéantissement nucléaire reste une épée de Damoclès », en décembre 2021 

(publié dans 18 médias de 15 pays, en 9 langues) 

 

 

 C. Campagnes 
 

 

95. Le Département a continué de soutenir et de promouvoir la campagne de l’Union 

africaine intitulée « Faire taire les armes en Afrique d’ici 2030 ». Il a également mis 

en lumière les efforts déployés par le Bureau des affaires de désarmement et la 

Commission de l’Union africaine pour sensibiliser les citoyens du Burkina Faso, du 

Cameroun, de la Côte d’Ivoire, de l’Éthiopie, du Kenya, de la République 

centrafricaine et de la République démocratique du Congo à la possession illégale 

d’armes et au flux illicite d’armes. À l’occasion du Mois de l’Amnistie en Afrique, il 

a aussi publié un appel conjoint de la Haute-Représentante et du Haut-Représentant 

de l’Union africaine chargé de l’initiative « Faire taire les armes » en faveur de la 

remise des armes légères et de petit calibre illicites.  

96. En outre, le Département a assuré la couverture de la session extraordinaire de 

la Conférence des Chefs d’État et de gouvernement de l’Union africaine, qui s’est 

tenue en décembre 2020 et dont le thème était « Faire taire les armes : créer les 

conditions propices au développement de l’Afrique ».  

 

 

 D. Célébration des journées internationales  
 

 

97. Les centres d’information des Nations Unies et ONU Info couvrent 

régulièrement les journées internationales, et l’équipe du site Web officiel de l’ONU 

travaille en étroite collaboration avec les départements organiques pour faire en sorte 

que les sites Web dédiés aux journées internationales soient mis à jour dans les 

six langues officielles, qu’ils soient entièrement accessibles et portent la marque de 

l’ONU.  

 

  Journée internationale pour la sensibilisation au problème des mines  

et l’assistance à la lutte antimines 
 

98. En avril 2021, les centres d’information des Nations Unies de Bakou, de 

Beyrouth, de Bruxelles et de Tokyo ont traduit en arabe, en azéri, en italien et en 

japonais le message du Secrétaire général publié à l’occasion de la Journée 

internationale pour la sensibilisation au problème des mines et l’assistance à la lutte 

antimines, et diffusé le document auprès des médias traditionnels et sur les réseaux 

sociaux. Les centres d’information ont également fait la promotion de l’exposition 

virtuelle organisée par le Service de la lutte antimines à l’occasion de la Journée 

internationale.  

99. Le Centre d’information des Nations Unies de Bogota a organisé un programme 

radio auquel ont participé la Directrice du Service de la lutte antimines, le C hef du 

Service de la lutte antimines en Colombie et le Directeur de la campagne colombienne 

contre les mines terrestres, ainsi que des diplomates d’organisations internationales, 

d’Allemagne et des États-Unis d’Amérique. Les invités ont parlé des conséquences 

des mines antipersonnel et autres engins explosifs en Colombie.  
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  Journée internationale contre les essais nucléaires 
 

100. En août 2020 et 2021, les centres d’information des Nations Unies de Beyrouth, 

Téhéran et Tokyo ont assuré la promotion du message du Secrétaire général publié à 

l’occasion de la Journée internationale contre les essais nucléaires en le traduisant en 

arabe, en japonais et en persan. Ils ont diffusé le message auprès des médias locaux 

et sur leurs sites Web et leurs plateformes de médias sociaux.  

 

  Journée internationale pour l’élimination totale des armes nucléaires  
 

101. En septembre 2020, les centres d’information des Nations Unies à Ankara, à 

Beyrouth, à Téhéran et à Tokyo ont traduit en arabe, en japonais, en persan et en turc 

le texte intégral du message du Secrétaire général publié à l’occasion de la Journée 

internationale pour l’élimination totale des armes nucléaires et l’ont diffusé par 

l’intermédiaire des médias sociaux et traditionnels.  

102. En 2020, la Directrice du Centre d’information des Nations Unies à Tokyo a 

animé une manifestation en ligne organisée par le Centre et le réseau japonais d ’ONG 

pour l’abolition des armes nucléaires (NGO Network for Nuclear Weapons 

Abolition). À l’occasion du soixante-quinzième anniversaire des bombardements 

atomiques d’Hiroshima et de Nagasaki, le symposium s’est articulé autour du thème 

« De l’imagination à la création », l’idée étant d’apprendre du passé pour mieux 

comprendre le présent et réfléchir à l’avenir. En outre, le 26 septembre 2021, pour 

célébrer la Journée internationale pour l’élimination totale des armes nucléaires, le 

Centre a organisé avec le même partenaire un symposium auquel ont participé 

activement des jeunes, des représentants du Ministère des affaires étrangères et une 

personne ayant survécu au bombardement atomique et qui a été retransmis en direct 

sur YouTube.  

 

  Journée internationale de la paix 
 

103. Les centres d’information des Nations Unies, notamment ceux de Dacca, New 

Delhi, Varsovie et Vienne, ont traduit le message du Secrétaire général dans plus de 

15 langues, dont l’allemand, le bengali, l’hindi, le hongrois et le polonais, et l’ont 

diffusé auprès de leur public local. Ils l’ont également envoyé à leurs contacts dans 

les médias et sur les plateformes de médias sociaux. En outre, divers centres 

d’information des Nations Unies dans le monde ont participé à des manifestations 

visant à célébrer la Journée internationale de la paix ou organisé de telles 

manifestations.  

 

 

 E. Affaires publiques, société civile et organisations 

non gouvernementales 
 

 

  Services à l’intention des visiteurs  
 

104. Le Centre des visiteurs du Service d’information des Nations Unies à Vienne a 

continué de coopérer étroitement avec l’Organisation du Traité d’interdiction 

complète des essais nucléaires, l’AIEA et d’autres organisations ayant leur siège au 

Centre international de Vienne pour informer le grand public sur des sujets liés au 

désarmement et à la non-prolifération nucléaire au moyen de conférences et de visites 

guidées. 

105. Au cours de la période considérée, le Service d’information des Nations Unies 

à Vienne s’est adapté à la pandémie de COVID-19 en offrant des services virtuels et 

en présentiel aménagés à l’intention des visiteurs. Plus précisément, le personnel du 

Centre des visiteurs a assuré 158 visites virtuelles et 311 visites en présentiel et a 

mené des activités d’information auprès d’éducateurs. Plus de 15 000 visiteurs ont 
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participé aux visites virtuelles ou sur place, qui présentent aux participants le pouvoir 

destructeur des armes nucléaires et le travail que réalisent les entités des Nations 

Unies pour éliminer ces armes. À titre d’exemple, les visites virtuelles présentent 

généralement une vidéo produite par l’Organisation du Traité d’interdiction complète 

des essais nucléaires sur l’histoire des essais nucléaires, tandis que les guides chargés 

des visites en présentiel présentent et commentent généralement l ’exposition 

multimédia OmniGlobe qui porte sur le système de surveillance international de 

l’Organisation. 

106. De juin 2020 à mai 2022, le Centre des visiteurs à Vienne a organisé 

10 programmes de conférences en présentiel et 9 à distance en coopération avec 

l’AIEA et l’Organisation du Traité d’interdiction complète des essais nucléaires, qui 

ont réuni en tout 466 participants. Des étudiants et du personnel militaire et 

diplomatique de plus de 10 pays ont assisté à ces conférences. Au cours de la période 

considérée, la demande pour ce genre de programme a augmenté en raison de l’entrée 

en vigueur du Traité sur l’interdiction des armes nucléaires et de la première réunion 

des États parties qui a suivi.  

107. En décembre 2020 et en décembre 2021, des membres du Centre des visiteurs à 

Vienne et leurs collègues venus de New York et de Genève ont assisté au programme 

d’information virtuel sur le pouvoir destructeur des armes nucléaires, organisé par 

l’Hiroshima Peace Memorial Museum (Japon). Ce programme annuel, en partie 

financé par la ville d’Hiroshima, vise à transmettre aux membres du personnel des 

services des visiteurs de l’ONU des connaissances directes afin qu’ils puissent mieux 

expliquer les expositions organisées sur ce thème et communiquer efficacement aux 

visiteurs l’objectif de l’Organisation consistant à instaurer un monde exempt d’armes 

nucléaires. 

108. Les visites guidées prévues dans le cadre du programme du Centre des Visiteurs 

à Genève comprenaient des informations sur la Conférence du désarmement à 

Genève. L’histoire, les succès et le fonctionnement de la Conférence sont décrits dans 

la Chambre du Conseil du Palais des Nations, où la Conférence tient ses séances. La 

Chambre du Conseil étant fermée à cause des importants travaux de rénovation en 

cours au Palais des Nations, les guides empruntent un autre itinéraire, durant lequel 

ils parlent de la Conférence. 

 

 

 F. Autres activités 
 

 

  Bureau de l’Envoyée du Secrétaire général pour la jeunesse  
 

109. Au cours de la période considérée, le Bureau de l’Envoyée du Secrétaire général 

pour la jeunesse a continué de travailler en étroite collaboration avec le Bureau des 

affaires de désarmement pour assurer la mobilisation des jeunes et leur pleine 

participation dans le domaine du désarmement, de la maîtrise des armements et de la 

non-prolifération. En mars 2021, à l’occasion du premier anniversaire de l’appel du 

Secrétaire général en faveur d’un cessez-le-feu mondial, le Bureau de l’Envoyée du 

Secrétaire général a collaboré avec le Bureau des affaires de désarmement pour 

organiser un atelier sur le désarmement, la non-prolifération et la maîtrise des 

armements en lien avec les objectifs de développement durable, atelier qui a réuni 

30 jeunes artisans de la paix du United Network of Young Peacebuilders et des Jeunes 

Leaders pour les objectifs de développement durable. Le Bureau des affaires de 

désarmement, en partenariat avec le Bureau de l’Envoyée du Secrétaire général, a 

également rédigé un article sur l’atelier et l’a publié sur iSeek afin de sensibiliser les 

entités des Nations Unies à ce genre d’activité de renforcement des capacités, dont le 

but est de développer les synergies entre le désarmement et le développement tout en 

ciblant les jeunes.  



A/77/115 
 

 

22-09779 20/22 

 

110. En outre, l’Envoyée du Secrétaire général pour la jeunesse a participé à 

plusieurs manifestations organisées par le Bureau des affaires de désarmement afin 

de promouvoir l’engagement des jeunes, de renforcer leurs capacités et de leur donner 

des moyens d’action dans le domaine du désarmement. Elle a notamment diffusé  un 

message à l’occasion du lancement du concours vidéo pour les jeunes 

« What if – Spesterra » en avril 2021, prononcé un discours à la Conférence du 

désarmement et adressé un message de félicitations aux participants de la séance 

plénière de la Conférence du désarmement lors de la session sur la jeunesse et le 

désarmement en juin 2021. Elle a également participé à la plénière de la jeunesse 

organisée par le Bureau des affaires de désarmement en août 2021.  

 

  Expositions 
 

111. En avril 2021, le Groupe des expositions a inauguré une exposition en ligne, 

intitulée « Perseverance, partnership, progress », dans le cadre de la Journée 

internationale pour la sensibilisation au problème des mines et l ’assistance à la lutte 

antimines. L’exposition mettait en lumière les histoires de rescapés d’accidents dus à 

des engins explosifs ainsi que de personnes qui travaillent dans le domaine de la lutte 

antimines ou qui bénéficient de ce travail. En décembre 2021, le Groupe des 

expositions a facilité la présentation de l’exposition intitulée « 75 years after 

Hiroshima and Nagasaki » dans la salle des pas perdus du Siège de l’ONU, qui 

racontait les efforts déployés pendant plus de 70 ans par les hibakusha pour parvenir 

à un monde exempt d’armes nucléaires. L’exposition sera à nouveau présentée en août 

2022. En avril 2022, le Groupe des expositions a également facilité la présentation 

d’une exposition intitulée « Safe ground. Safe steps. Safe home » en lien avec la 

Journée internationale pour la sensibilisation au problème des mines et l’assistance à 

la lutte antimines. L’exposition, qui pouvait être visitée à la fois en ligne et en 

personne dans la salle des pas perdus du Siège de l’ONU, mettait en lumière les 

réalisations des acteurs de la lutte antimines et le travail qu’il reste à accomplir.  

 

  Groupe des programmes et demandes d’information  
 

112. De juin 2020 à mai 2022, le Groupe des programmes et demandes d’information 

a organisé cinq séances d’information du Bureau des affaires de désarmement en lien 

avec le travail accompli par l’ONU dans le domaine du désarmement. Les séances 

d’information étaient principalement destinées aux étudiants de premier cycle 

d’universités des États-Unis, du Japon et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 

d’Irlande du Nord ; quelques centaines d’entre eux y ont assisté.  

 

  Groupe de l’Annuaire des Nations Unies    
 

113. La publication multimédia intitulée « Building the future: stepping stones in 

United Nations history », mise en ligne en février 2022 par le Groupe de l’Annuaire 

des Nations Unies et disponible sur le site Web de l’Annuaire, dépeint deux sommets 

du multilatéralisme : l’ouverture à la signature du Traité sur la non-prolifération des 

armes nucléaires en 1968 et la première session extraordinaire de l’Assemblée 

générale consacrée au désarmement.  

 

 

 VI. Perspectives 
 

 

114. Le Programme d’information des Nations Unies sur le désarmement continuera 

d’appuyer le Secrétaire général et la Haute-Représentante dans les efforts qu’ils font 

pour utiliser au mieux les ressources disponibles et lui permettre d’être la principale 

source d’information sur la maîtrise des armements et le désarmement, d’éduquer le 
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public et de lui faire comprendre l’importance des activités multilatérales dans ce 

domaine de façon concrète, équilibrée et objective.  

115. Le Programme envisage de mener diverses activités, y compris continuer de 

diffuser des publications en série et des documents spéciaux, mettre à jour et 

améliorer son site Web et renforcer sa présence sur les médias sociaux, poursuivre sa 

série de podcasts « Disarmament Today », soutenir et faire connaître les expositions, 

conférences et manifestations, en particulier celles organisées en collaboration avec 

les États Membres, faciliter la participation de la société civile aux réunions et 

conférences sur le désarmement, donner les moyens aux jeunes de participer 

effectivement aux manifestations liées au désarmement, à la non-prolifération et à la 

maîtrise des armements, et mener des campagnes de sensibilisation auprès du grand 

public à la fois directement et dans les médias. 
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Annexe 
 

  État du Fonds d’affectation spéciale pour le Programme 
d’information des Nations Unies sur le désarmement 
 

 

 A. État de la situation financière au 31 décembre 2021a 
 

 

 2021 2020 

   
Produits   

Contributions volontairesb 123 154 43 065 

Produit des placements 589 6 389 

 Total des produits 123 743 49 454  

Charges   

Traitements, indemnités et prestations – 4 240 

Rémunération et indemnités des personnes n’ayant pas la qualité 

de fonctionnaire 4 002 25 755 

Subventions et autres transferts – – 

Fournitures et consommables – 52 

Voyages – (196) 

Frais de fonctionnement divers 21 476 6 288 

Charges diverses – –  

 Total des charges 64 478 36 139 

 Excédent/(déficit) pour l’année 59 265 13 315 

 

 

 

 B. État des variations de l’actif net pour l’année terminée 

le 31 décembre 2021a 
 

 

 Actif net 

  
 Actif net à l’ouverture  499 512 

Variations de l’actif net  

Excédent sur l’année 59 265  

 Actif net au 31 décembre 2021 558 777 

 

 a Les états financiers ont été établis conformément aux Normes comptables internationales pour 

le secteur public.  

 b Comprend les contributions financières, les contributions en nature, les transferts et les 

remboursements aux donateurs. 

 


